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polskiej telewizji wal-
karasowawciaz trwa! Brian Scott,
Szczegbdlnie wrela- dziennikarz i nauczyciel,
cjach sportowych. pochodzi z Gujany,
Ogladam meczi sty od 27 lat w Polsce
sze: ,,Czarnoskéry .
Anglik przy pitce”. To
co? Komentujesz dla

niewidomych? To dlaczego pdZniej nie méwisz:

bialy przy pilce? Chyba jednak chodzilo cio to,

Ze ten czarny nie jest na swoim miejscu. Bo jak

to: czarny Anglik?

Tak emocjonuje sie Brian Scott, dziennikarz.

- Albo ogladam olimpiade i stysze: ,Nasz bie-
gacz byl pierwszym bialym, ktéry minal mete!”.
Tak. Za siedmiomaKenijczykami. To powiedz, ze
byt 6smy! A nie komentuj, jakby to byt bieg raso-
wyico prawda bialy nic nie wygral, ale u nas ma
medal. Albo zapowiadaja walke Andrzeja Goto-
ty z Mikiem Tysonem:,,Polski bokser - biala na-
dziejaprzeciwko czarnejsile”. To ty zmuszasz mnie,
zebymmodlitsie za Tysonem. Zeby przytozyt Go-
focie. Dyskwalifikujesz mnie jako kibica Gototy,
bo mam sie utozsamia¢ z bokserem wedlug kolo-
ru skéry. Kiedy$ powiedzialem nawet Wiodkowi
Szaranowiczowi: to jest idiotyczne, wy traktujecie
sport jak walke rasowa. ,,.Brian, ja sobie nie zda-
walem z tego sprawy”.

- Brian, a jak ciebie okre$li¢? - pytam ostroz-
nie. - Murzyn?

-Jamam wielki ubaw, jak ludzie w Polsce pré-
bujaznaleZ¢ odpowiednie stowo. Szukaja, wymy-
$laja. Na przyktad kilka lat temu na jakim§ spo-
tkaniurozmawialem z Waldemarem Pawlakiem,
aten ni stad, ni zowad moéwi:,,Znalem panakole-
ge”. Milcze, bo nie rozumiem. ,,Studiowali$my ra-
zem”, brnie Pawlak. Od stowa do slowaidomy#li-
tem sie, w czym rzecz: premier Pawlak mial na ro-
kujakiego$ czarnego kolege. Tylko Ze ja wtedy jesz-
cze nie mieszkalem w Polsce. Pytasz, jak méwic.
Napewno nie Murzyn.

- A jak nie Murzyn, to kto?

- ,Murzyn”, ,czarny” czy ,czarnoskéry”, kaz-
de z tych stéwmnie obraza, bo nie dajesz mi szan-
sy pokazac, jakijestem. A japo 27latach w Polsce
czuje sie Polakiem. Wszystko, co mnie uksztatto-
walo, wiaze sie z Polska: studia, pierwszy dom, zo-
na, dzieci, jezyk, ktérego uzywam wiecej niz 12 go-
dzin dziennie. I biore odpowiedzialno$¢ zatenkraj.

- Czyli kim jeste$?

- Jestem Polakiem pochodzenia gujaniskiego.
Jestem dziennikarzem i nauczycielem. Od 111at
prowadze w telewizji program ,,Etniczne klima-
ty”. Ucze tez angielskiego w szkole. I jak kto§ na
mojwidok zaczyna recytowaé: ,Murzynek Bam-
bo w Afryce mieszka”, to mysle sobie: czlowieku,
Jjak nic o mnie nie wiesz, to zapytaj. Ja nigdy nie by-
tem w Afryce. Méw normalnie, jak do kazdego
innego czlowieka. Zacznij na przyktad: Dzier do-
bry. Prosze pana (bo widzisz od razu, ze jestem
facet), skad pan jest? Ale nie méw do mnie, jak
kiedy$ konduktor w pociagu: ,Dzieti dobry, pa-
nie... Murzynie. Bilet do kontroli!”.

JAKUB OCIEPA

Jak stysze Murzyn,
to zwracam uwage

- Pan tez nie chee by¢ Murzynem? - pytam posta
Killiona Munyame. Pochodzi z Zambii, od 311at
w mieszka Polsce.

-Murzyn kojarzy sie ze ztymi powiedzeniami
typu,,sto lat za Murzynami” ijest obrazliwym okre-
sleniem. Oczywiscie, jak kto$ siedzi obok w re-
stauracjiinamdjwidok rzuca: ,Murzyn”, to nie
bede go prostowac. Ale gdy kto§ méwi,,Murzyn”
W TOZmOowie Ze mna, Zwracam mu uwage: prosze
stosowac inne slowo.

Lrrneeeeerenees  \[urzyn, czarny czy czarnoskory, kazde z tych stow

Ze jest panu przykro?

Pnnanancanse ol 111111e obraza. Po 27 latach w Polsce czuje sie Polakiem

Coztego, ze Murzyn ANNA SMIGULEC-0ODORCZUK

Seydou Zan Diarra w 1984 roku przyjechal z Ma-
li do Warszawy studiowaé weterynarie w Wyz-




szej Szkole Gospodarstwa Wiejskiego: - Wielu
moich kolegéw wyjechalo z Polski przez to prze-
zywanie i ataki fizyczne. Aldjouat, jeden z naj-
lepszych studentéw, odebrat dyplom, a nastep-
nego dnia oddat klucze do akademikaipolecial
do Mali. Ja zostatem, bo oboje rodzice zmarli,
jak bytem dzieckiem, i nie miatem dokad wra-
cac. A ostrzegali mnie koledzy: ,,Uwazaj! Polacy
to zliludzie”. Ale to bylo kiedy$. Mialem duzo
przykrosci, jednak spotkalem takich Polakdow,
Ze nie wiem, czy u siebie miatbym lepiej! Teraz
ludzie polecaja mnie sobie nawzajem. ,,Bylem
u tego Murzyna” - méwia. [ kombinuja: ,,Skoro
on wyleczyt mojego psa, to co ztego, ze Murzyn!”.
I'wie pani, nawet mi to stowo ,Murzyn” prze-
stalo przeszkadzacé.

Afropolak mi si¢ podoba

Jeslinie Murzyn, to kto? Czarny, czarnoskoéry,
ciemnoskéry, kolorowy, Afrykanin, Afroame-
rykanin, Afropolak? - szukam odpowiedziw bro-
szurce ,,Jak mowié i pisac¢ o Afryce”. Pasjonaci
zFundacji,,Afryka Inaczej” wydali ja, bo za-
uwazyli, ze mamy problem z nazywaniem os6b
o ciemnej skorze. Ze nawet dziennikarze postu-
gujasie stereotypami. Stworzyli wiec ten krotki
przewodnik i rozestali do mediow.

Nagmeldin Karamalla, poeta i ttumacz z Su-
danu (od 24 lat w Polsce), instruuje w broszur-
ce:nie ma potrzeby laczy¢ ludzi z calego swia-
ta, urodzonych i wychowanych w réznych kul-
turach ireligiach, w jedna grupe o nazwie ,Mu-
rzyn” tylko dlatego, Ze maja ciemnakarnacje.
Lepiej jest okresla¢ ich poprzez miejsce, z ktd-
rego pochodza lub zktérym sie identyfikuja.
Zamiast Murzyn mowié: Kongijezyk, Zambij-
czyk, Sudanczyk.

Niestety, dla wielu 0s6b oznacza to wysitek:
trzeba by podej$¢ i zapytaé konkretnego czlo-
wieka, skad jest, albo dowiedzie¢ sie w inny spo-
sob.

-,,CzyZnie jest pan Murzynem?” to tylko ty-
tut rozdzialu z przewodnika dla mediéw czy usty-
szal pan to zdanie naprawde? - prowokuje Na-
gmeldina Karamalle.

- Naprawde! Robie kiedy$ zakupy w sklepie,
atu dziecko, na oko siedmioletnie, wykrzykuje
namdjwidok ,,Murzyn!”izaczyna do mnie mé-
wié ty. Zwracam wiec uwage jego mamie, Ze sy-
nek nie powinien sie tak do mnie odnosi¢,a ona
nato:,,Czyznie jest pan Murzynem?”.

- A stowo ,,czarny” pana obraza? - pytam.

- Nie. Jeélijuz trzeba sie odwota¢ do koloru
skory, to czarny jest w porzadku. Tak jak bialy.
I Afropolak mi sie bardzo podoba. Czesto uzy-
wam.

Jednak najwazniejsza jest empatia. W bro-
szurze Karamalla ujal to tak: ,Warto pamieta¢,
ze oprécz naszych wlasnych przemysleniin-
tencjijest jeszcze drugi czlowiek wraz ze swo-
imiuczuciami, a on nie chee by¢ okredlany w spo-
séb, z ktérym sie nie identyfikuje i ktéry moze
mu uwlaczaé. Nie wymienie tu, gdyz to nie przy-
stoi, powiedzonek opartych na obrazliwym uzy-
ciu stowa Murzyn”.

A jawymienie. Te, ktore stysze na ulicy,
w tramwaju, w kolejce do kasy, na uczelni, wpra-
cy, w telewizji: ,W dupie u Murzyna”, ,Stolat za
Murzynami”, ,Mie¢ swojego Murzyna”, ,,Nie
chce by¢é Murzynem we wlasnym kraju” (na
transparentach zwiazkowcow protestujacych
przeciwko ustawie podnoszacej wiek emerytal-
ny), ,Pan kaza¢, mudzin zrobi¢” - szyderstwo
stosowane przez pracownikéw pewnej korpo-
racjiw Warszawie. Zwykle wtedy, gdy szefza-
rzuca ich taka liczba obowiazkow, ze nie sa w sta-
nie im podolaé.

W wielu slownikach polsko-angielskich oraz
wnajpopularniejszymna §wiecie translatorze in-
ternetowym Google stowo ,Murzyn” jest thuma-
czone najczescie] jako ,.nigger”. ,Nigger” zkolei
Jjest przekladane z powrotem na polski jako ,,czar-
nuch”. W USA jego uzycie jest karane. Jednak 81
proc. Polakéw (badanie CBOS 22007 1) uwaza, ze
stowo ,Murzyn” nie jest obrazliwe.

TomozeiZyda zakazg?

- To juz Murzyn nie moge méwié? To ich obra-
za? Nie, to juz przesada! - oburzaja sie: student
politologii, dziennikarz, byty ambasador RP wkil-
ku krajach Afrykiidwoje lekarzy.

- Zwariowali z ta poprawnoscia polityczna.
Niedlugo wszystkie stowa beda zakazane: Mu-
rzyn, Cygan, moze i Zyda zakaza? - reaguje wiek-
szo§¢ moich rozméwedw.

Komu$ wymsknelo sie: - Jeszcze czego! Be-
da miMurzyni dyktowaé, jak mam ich nazywac
w moim wlasnym kraju!

Takiego oporu sie nie spodziewalam.

- Dlaczego tak trudno nam zrezygnowaé ze
stowa ,,Murzyn”? - prosze o wyjasnienie prof.
Czestawa Robotyckiego z Instytutu Etnologii
iAntropologii UJ.

-Bo utrwalilo sie w naszej $wiadomosci. Przez
wieki Europejczycy byli przekonani, Ze za ce-
chami antropomorficznymiida cechy psy-
chiczne.

-Ze pod czarna skéra kryje sie mniejszy m6zg?

- Do niedawna tak mys$lano! W XIX wieku
ekspansja europejska osiagnela apogeumilu-
dzie zyli w przekonaniu, Ze rasa biala jest naj-
lepsza.Rase czarng uwazano za te, ktérasie Pa-
nu Bogu nie udata. Twierdzono, ze czarninigdy
nie doréwnaja biatym, bo dyspozycje psychicz-
ne im nato nie pozwola. Jezeli gina, to trudno.
[tak kiedy$ wygina. Dzi§ rozwoj antropologii
oraz genetyki nie pozostawia watpliwosci: czyn-
niki rasowe nie maja wplywu na intelekt. Gtup-
codw ileniow jest tyle samo wérdd biatych, co
wsrdd czarnych.

Aha!Nie uwierzy pani, ale w latach 60. przy-
Jjechat donas student zKonga i jak niedaleko Kra-
kowa robilismy badania w terenie, to cala wie$
myg$lala, ze to diabel!

Prof. Andrzej Chwalba, historyk z UJ, dorzuca:
- W XIX wieku w polskiej publicystyce stowo ,mu-
rzyn” oznaczalo dziki. Dzi$ tez zawiera silny la-
dunek pejoratywny, wiec ja go nie uzywam. Zresz-
tanigdy nie odnosze sie do koloru skéry. Mowie
Afrykanin, Kongijczyk. Nanasz widok ludzie tez
nie méwia: przyjechat bialy z Polski, tylko Polak.

Bez Murzynka stracimy

-Nabillboardach widze wasza margaryne z ry-
sunkiem palmy i stofica. Do tego czarnagléwka z
afro,apod nig napis:,,Do pieczeniaismazenia”-
moéwiew Zakladach Thuszezowych Bielmar. - Dla-
czego reklamujecie ,,Palme zMurzynkiem”, a nie
naprzyklad ,,Palme z pedatkiem™?

- Ale ten Murzynek ma 20 lat! -odpowiada
Aleksander Szalajko, piarowiec z Bielmaru. -
wPalma” powstata w PRL-u. Wtedy ministerstwo
narzucitlo odgérnie wszystkim zaktadom thusz-
czowym recepture wedtug tzw. normy. Baza pro-
duktu byt olej palmowy, stad nazwa. W wolnej
Polsce, kiedy zaklady sprywatyzowano i zacze-
ta sie walka o konsumenta, nasza Palme posta-
nowiliSmy wyrézni¢ wizerunkiem sympatycz-
nego Murzynka. Projektantka narysowata po-
sta¢, ktora kojarzyta jej sie z dziecinstwem: z Mu-
rzynkiem Bambo Tuwima, ale tez z ciastem pie-
czonym przez mame.

- I klientom Murzynek nie przeszkadza?

-Nie. Dostali$my dwa krytyczne maile ijeden
telefon, z kola naukowego w Bialymstoku. Nasi
Klienci to czesto mieszkancy wsiimatych miast,
gléwnie z poludnia kraju. Sa tradycyjniimy tez.
Juzkilka pokolen wyrosto nanaszej margarynie.
Nazwa miala im sie kojarzy¢ z dobrym ciastem i
domowa atmosfera. Zreszta nie miala nikogo ob-
raza¢ iprzezlata nikomu nie przeszkadzala. Do-
piero teraz my, staralokalna firma z Bielska-Bia-
tej, zareklamowalismy sie na billboardach w ca-
tej Polsce izrobito sie gto$no. Ja wiem, ze stowo
Murzyn przestaje by¢ neutralne ize tworzenie
nowego hasla reklamowego dla naszego produk-
tubedzie wymagalo przemyslenia. Ale ten wize-
runek Murzynka wyr6znia nas wéréd innych mar-
garyn, bez niego stracimy klientéw przywiaza-
nych do nasod 20 lat.
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Méwie Bambo

- Kolorowy moze by¢? - pytam Eugeniusza Gar-
bere, podréznika (odwiedzit 142 kraje). Odpowia-
da miwierszykiem, ktory znalazt w internecie:
,»Drogi bialy kolego!

Kiedy sie rodze, jestem czarny.

Kiedy dorosne, jestem czarny.

Kiedy prazy mnie stotice, jestem czarny.
Kiedy jest mi zimno, jestem czarny.

Kiedy jestem przerazony, jestem czarny.
Kiedy jestem chory, jestem czarny.

Kiedy umieram, jestem czarny.
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Nagmeldin Karamalla, poeta i ttumacz
z Sudanu, od 24 lat w Polsce

81 proc. Polakéw uwaza,
ze stowo ,,Murzyn”
nie jest obrazliwe

Killion Munyama, poset, pochodzi z Zambii,
od 31 lat w Polsce

Ty, bialy kolego:

Kiedy sie rodzisz, jeste$ rézowy.

Kiedy doro$niesz, jestes$ bialy.

Kiedy prazy cie storice, jeste§ czerwony.

Kiedy jest cizimno, jestes fioletowy.

Kiedy jeste$ przerazony, jeste§ zielony.

Kiedy jeste§ chory, jeste$ zotty.

Kiedy umierasz, jeste$ szary.

I ty, kurwa, masz czelnoé¢ nazywaé¢ mnie

kolorowym?”.

- Zauwazytem, ze bialy cztowiek, jak widzi

czarnego, to od razu mysli, Ze ten jest gorszy - do-

rzuca Garbera. - Jak bylem w Tunezji, syn za-

chorowal na ospe. W szpitalu przyszedt go zba-

daé czarny lekarz, a mdéj 13-letni syn do niego:

,Prosze pana, jakie pan skofczyt studia?”.
Okazalo sie, ze doktor uczyl sie w Tunisie iw Pa-

ryzuiszybko wyleczytbukasza. W ten sposob syn

2012-08-23

nauczyl sie, ze kolor skéry nie jest istotny. Dlatego
janie uzywamslow: ,Murzyn”, ,czarny” czy ,ko-
lorowy”,bo uwazam je za obrazliwe. Méwie:,,Bam-
bo”, bo dla mnie to stowo jest cieple i przyjazne.

Czarny mniej neutralny

- Dlaczego nie ,Murzyn”? Przeciez to dla Polaka
stowo neutralne - méwi prof. Renata Przybylska,
jezykoznawca z Uniwersytetu Jagiellofiskiego.

- Murzyn brzmi lepiej niz czarnoskéry? - py-
tam.

- Tak. Stowo ,,Murzyn” pojawito sie w XIV
wieku na okre$lenie postaci z Biblii. Wzielo sie
zlacinskiego Maurus, czyli osoba o ciemnej ské-
rze z Afryki Pélnocnej. Powstalo po to, by opi-
sywac, a nie by pietnowaé¢. Réwniez dzisiaj
w stownikach przy okreéleniu ,,Murzyn” nie ma
informacji: uwaga, obrazliwe!

- Ale tyle negatywnych powiedzonek przy-
kleito sie do tego slowa (zaczynam wymieniaé).
No i sami zainteresowani prosza, zebyich tak nie
nazywac.

- Ale ciemnoskoéry to juz zupetnie sztuczny za-
bieg najezyku. Nie méwimy przeciez bialoskory
czy z6ttoskéry. Afroamerykanin nie ma sensuw na-
szej rzeczywisto$cl, bo chodzio czarnego miesz-
kajacego w Polsce. Afropolak? To kalka ze stowa
Afroamerykanin. Jest jeszcze stowo ,.czarny”, kté-
re wydaje mi sie mniej neutralne niz Murzyn, bo
podkreélakolorskéryiréznice, ktéraz niego wy-
nika. Poza tym ,.czarny” nie jest jednoznaczne, bo
tak okreslamy tez brunetaizloéliwie ksiedza.

Mowipani, ze ,,Murzyn” komus§ sprawia przy-
kros¢? No tak, pytajmy tych, ktérzy sa najwaz-
niejsi. Jesli oni sobie nie Zycza jakiego$ stowa, bo
ich obraza, to ja z tego stowa zrezygnuje.

Nie méw czarny dziennikarz

Jeslinie ,Murzyn”, to kto? - pytam sama siebie.

Kazdy mainne zdanie.

Killion Munyama dopuszcza: ,czarny”, ,czar-
noskéry”, ,ciemnoskory”.

Seydou Zan Diarra akceptuje: ,Afrykanin”,
»Malijezyk” (ale oba stowa okreslaja pochodze-
nie, anie rase).

Brian Scott prébuje gierek stownych: - Bia-
lego czlowieka nikt nie widzial, biata to jestkart-
ka. Czarny jest wegiel, a jajestem co najwyzej
brazowy. A jesli nie wiesz, to pytaj. Kazdy od-
powie ci, jakie stowo mu odpowiada.

Natomiast wszyscy sa zgodni:jesli to nie jest
niezbedne, nie 0dno$ sie do mojego koloru ské-
ry. Nie méw: ,,Brian Scott - czarny dziennikarz”,
bo okreslasz go w sposob krzywdzacy. Nawet je-
$li nie masz nic zlego na myslii stowo wydaje sie
neutralne, to przyklejasz mu etykietke.

To kiedy wia$ciwie zasadne jest uzycie np.
slowa ,,czarny”?

Kiedyméwie o apartheidzie wRPA - Ze czar-
niwystapili przeciwko biatym.

Kiedy trzeba wytlumaczy¢, bo male dziecko
wykrzykuje na ulicy z nieklamanym zaskocze-
niem:,,O! Murzyn!” - Ze pan jest inny, ma ciem-
na skore.

Kiedy trzeba opisa¢ zaginiona osobe.

Kiedy chcemy sie pochwali¢, Ze jestesmy co-
raz mniej ksenofobicznym spoleczefistwem, bo
mamy w Polsce juz dwoch czarnych postow w Sej-
mie. Ale winnym kontekscie juz nie.

- Jak wiesz, ze nazywam sie Killion Muny-
ama, to mé6w do mnie po nazwisku. A nie, jak
Marek Suski (PiS) do innych postéw o Johnie
Godsonie (PO): ,No iwasz Murzynek glosuje ra-
zemz wami”. A przeciez wie, jak nazywa sie je-
gokolega. O mnie znajomii wyborcy méwia: ,My
nie widzimy jego koloru skéry, to nasz czlowiek!”
- ttumaczy poset Munyama.

-M¢j syn mana imie Michael i chodzi do szko-
ty, w ktérej ucze - opowiada Brian Scott. - [ wi-
dze kiedys taka sytuacje: po jego kolege przyszla
do szkoly babcia i na widok mojego synakrzyk-
nela:,,0, Kacper, masz w klasie Murzynka!”. Na
co Kacpersie obruszyl: ,Babciu, jakiego Mu-
rzynka? Michael to Michael”. DF



